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Valtioneuvoston asetus

Pohjoismaiden vilillé tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuk-
sen vilttimiseksi tehdyn sopimuksen muuttamisesta tehdysti poytékirjasta

Valtioneuvoston paitoksen mukaisesti sdddetddn Pohjoismaiden vililla tulo- ja varalli-
suusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen vélttdmiseksi tehdyn sopimuksen muut-
tamisesta tehdystd poytéakirjasta annetun lain (1028/2018) nojalla:

1§

Pohjoismaiden vililld tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen
valttdmiseksi tehdyn sopimuksen (SopS 26/1997) muuttamisesta Helsingissad 29 paivani
elokuuta 2018 tehty poytékirja tulee voimaan 28 paivind marraskuuta 2019 niin kuin siiti
on sovittu.

Eduskunta on hyviksynyt sopimuksen 6 padivind marraskuuta 2018 ja tasavallan presi-
dentti 23 pdivdnd marraskuuta 2018.

2§
Poytikirjan muut kuin lainsdddéannon alaan kuuluvat maardykset ovat asetuksena voi-
massa.

38
Pohjoismaiden vililla tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen
valttdimiseksi tehdyn sopimuksen muuttamisesta tehdystd poytikirjasta annettu laki
(1028/2018) tulee voimaan 28 pdivani marraskuuta 2019.
Ahvenanmaan maakuntapdivét on hyvéksynyt lain voimaantulon maakunnassa.

43§
Tamaé asetus tulee voimaan 28 pédivand marraskuuta 2019.

Helsingissd 7 pdivand marraskuuta 2019

Kunta- ja omistajaohjausministeri Sirpa Paatero

Neuvotteleva virkamies Anders Colliander
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Poytdikirjateksti

POYTAKIRJA

Pohjoismaiden viilillé tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen
vilttimiseksi tehdyn sopimuksen muuttamisesta

Tanskan hallitus yhdessd Farsaarten maakunnanhallituksen kanssa sekd Suomen, Islannin,
Norjan ja Ruotsin hallitukset,

— jotka haluavat tehdé poytikirjan tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen vero-
tuksen vilttamiseksi 23 pédivand syyskuuta 1996 tehdyn sopimuksen, niin kuin se on muutet-
tuna 6 pdivind lokakuuta 1997 tehdylld poytikirjalla ja 4 pdivand huhtikuuta 2008 tehdylla
poytékirjalla (jaljempénd "sopimus"), muuttamisesta,

— jotka toteavat, ettd Férsaarten osalta timén sopimuksen piiriin kuuluvien asioiden hoitami-
nen my0s suhteessa ulkomaihin kuuluu Férsaarten itsehallintoon sisdltyvéin toimivaltaan,

ovat sopineet seuraavasta:

I artikla
Sopimuksen johdanto poistetaan ja korvataan seuraavalla:

"Tanskan hallitus yhdessd Farsaarten maakunnanhallituksen kanssa sekd Suomen, Islannin,
Norjan ja Ruotsin hallitukset,

jotka haluavat tehdd sopimuksen tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen vero-
tuksen vilttamiseksi (jaljempand "sopimus"), luomatta edellytyksid verottamatta jidmiseen tai
alennettuun veroon veron kiertdmisen tai vélttimisen avulla (mukaan lukien niin sanottu "trea-
ty shopping", joka tdhtdd siihen, ettd henkilot, jotka asuvat valtiossa, joka ei ole timén sopi-
muksen osapuoli, saavat vilillisesti nauttia timéin sopimuksen mukaisista etuuksista),

jotka toteavat, ettd Férsaarten osalta timdn sopimuksen piiriin kuuluvien asioiden hoitami-
nen myd0s suhteessa ulkomaihin kuuluu Férsaarten itsehallintoon sisdltyvéin toimivaltaan,

ovat sopineet seuraavasta:"

1T artikla
Artiklaan 26 (Yleiset verotusmaéraykset) lisdtddn seuraava uusi 4 kappale:

"4. Tamén sopimuksen muiden maérdysten estdméttd ei sopimuksen mukaista etuutta pida
jonkin tulon tai varallisuuden osalta saada, jos kaikki asiaa koskevat olosuhteet huomioon ot-
taen kohtuudella voidaan olettaa, ettd yksi sen jérjestelyn tai transaktion pédasiallisista tarkoi-
tuksista, joka vilittomadsti tai vélillisesti johti etuuteen, oli tdiméin etuuden saaminen. Tatd ei
kuitenkaan noudateta, jos selvitetdén, ettd etuuden saaminen ndissid olosuhteissa on sopimuk-
sen tavoitteen ja tarkoituksen mukaista."

IIT artikla

Artiklan 28 (Keskindinen sopimusmenettely) 1 kappale poistetaan ja korvataan seuraavilla
méadrayksilla:



80/2019

"1. Jos henkild katsoo, ettd sopimusvaltion tai useiden sopimusvaltioiden toimenpiteet ovat
johtaneet tai johtavat hénen osaltaan verotukseen, joka on timén sopimuksen méérdysten vas-
tainen, hén voi saattaa asiansa jonkin sopimusvaltion toimivaltaisen viranomaisen kisitelti-
viksi, ilman ettd tdmé vaikuttaa hinen oikeuteensa kiyttdd nididen valtioiden sisdisesséd oikeus-
jarjestyksessd olevia oikeussuojakeinoja. Asia on saatettava kisiteltédviksi viiden vuoden ku-
luessa ajankohdasta, jolloin henkil6 sai tiedon toimenpiteestd, joka johti sopimuksen méardys-
ten vastaiseen verotukseen."

IV artikla

Poytakirjan X poytikirjamerkinnén (25 artiklaan) 2 kappale poistetaan ja korvataan seuraa-
villa maarayksilla:

"2. Sopimuksen 25 artiklan 2 kappaleen ¢ kohdan méairdykset voidaan Firsaarten pyynnosta
kumota.

Téllaista muutosta koskeva pyyntd tehdddn diplomaattiteitse ilmoittamalla siitd kaikille
muille sopimusvaltioille. Muutos tulee voimaan kolmantenakymmenentend pdivina siitd pii-
vistd, jona kaikki muut sopimusvaltiot ovat saaneet tdmén ilmoituksen, ja sen méaardyksia so-
velletaan niiltd verovuosilta médrittyyn veroon, jotka alkavat muutoksen voimaantulopéivid
vilittémaisti seuraavan vuoden tammikuun 1 pédivéna tai sen jalkeen."

V artikla

1. Tamé poytékirja tulee voimaan kolmantenakymmenentend péivand siitd pdivdstd, jona
kaikki sopimusvaltiot ovat ilmoittaneet Suomen ulkoministeriélle poytakirjan hyvéksymisestd.
Suomen ulkoministerid ilmoittaa muille sopimusvaltioille ndiden ilmoitusten vastaanottami-
sesta ja poytikirjan voimaantuloajankohdasta.

2. Poytdkirjan voimaantulon jilkeen sen maidrayksid sovelletaan veroihin, jotka méaritidan
niiltd verovuosilta, jotka alkavat poytikirjan voimaantulovuotta vélittémésti seuraavan kalen-
terivuoden tammikuun 1 pdivéni tai sen jalkeen.

3. Tamaé poytikirja on voimassa niin kauan kuin sopimus on voimassa.

Taméin poytakirjan alkuperdiskappale talletetaan Suomen ulkoministerion huostaan, joka
toimittaa siitd muille sopimusvaltioille oikeaksi todistetut jaljennokset.

Tamin vakuudeksi ovat asianmukaisesti valtuutetut edustajat allekirjoittaneet timén poyta-
kirjan.

Tehty Helsingissd 29 pédivand elokuuta 2018 yhtend tanskan-, fidrin-, suomen-, islannin-,
norjan- ja ruotsinkielisend kappaleena, jolloin ruotsinkielisid tekstejd on kaksi, toinen Suomea
ja toinen Ruotsia varten, kaikkien tekstien ollessa yhtd todistusvoimaiset.
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